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Hinweis

Dies ist eine Anleitung zum Anschluss der Dyness-Batterie Tower Pro und KOSTAL PLENTICORE plus/Bl und zur
Inbetriebnahme.

Einzelheiten zum Anschluss und zur Inbetriebnahme finden Sie in den Benutzerhandbiichern von Tower Pro und
KOSTAL PLENTICORE plus/Bl, wenn Sie diese nicht in dieser Anleitung finden.

Diese Anleitung gilt nur fur die Tower Pro Serie (auBer Tower Pro TP23).

Produkttyp

« Dyness Batteriemodul Typ:
Tower Pro TP7 ESS/Tower Pro TP11 ESS/Tower Pro TP15 ESS/Tower Pro TP19 ESS
« Kostal Wechselrichter Typ:
PLENTICORE plus 3.0/ PLENTICORE plus 4.2/ PLENTICORE plus 5.5/ PLENTICORE plus 7.0/ PLENTICORE plus
8.5/ PLENTICORE plus 10
PLENTICORE BI 5.5/26 und PLENTICORE BI 10/26

Installationsschritte

c Installieren Sie Tower Pro e Installieren Sie den e SchlieBen Sie die
wie im Benutzerhandbuch PLENTICORE plus/ Stromkabel der Batterie
beschrieben. Wir nehmen Bl-Wechselrichter wie im am Wechselrichter an.
TP11 als Beispiel. Benutzerhandbuch SchlieBen Sie die
beschrieben. Steckdose und die DC-

Kabel der Batterie am DC-
Eingang 3 des
Wechselrichters an.
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SchlieBen Sie das Kommunikationskabel der Batterie am Wechselrichter an (RJ45-Stecker auf der Batterieseite,
freiliegende Drahte auf der Wechselrichterseite, behalten Sie die orange/weien und orangefarbenen Drahte,
entfernen Sie alle anderen Drahte)
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Wir empfehlen die Installation eines Trennschalters zwischen Tower Pro und Kostal.

DYNESS Kostal
Tower Pro PLENTICORE plus/BI

DC-SCHUTZSCHALTER
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Anschlussplan Tower Pro und Kostal
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3 Batterie und Wechselrichter einschalten

Wechselrichter einschalten: Schalten Sie den Schutzschalter des Stromnetzes ein, um Kostal einzuschalten.
Stellen Sie den DC-Schalter auf ,1".

Batterie einschalten: Schalten Sie den BDU-Trennschalter des Tower Pro ein, schalten Sie den Netzschalter ein
und halten Sie die Taste ,WAKE" fir 10 Sekunden gedrdickt.

An Taste fiir 10 Sekunden gedruickt halten
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Hinweis: Wenn sich zwischen der Batterie und dem Wechselrichter ein DC-Trennschalter befindet, wie auf der
vorherigen Seite angegeben, schalten Sie den DC-Trennschalter ein, nachdem Sie den Wechselrichter
eingeschaltet haben und bevor Sie die Batterie einschalten.

@ Inbetriebnahme des Wechselrichters: Folgen Sie dem Installationsassistenten im Display und nehmen Sie die

Einstellungen vor.
o
L]
Deutsch

Engilsh
Cesiky
Espanol
Francais
Italiano

Willkommen!
Welcome!
Bienverue!

Accept settings
EEEEEEEEN

PLENTICORE plus
10
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) 192.168.0.104

Die Inbetriebnahme ist beendet.
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0 Geben Sie die IP des Wechselrichters in die URL-Zeile lhres Browsers ein und melden Sie sich an.

sch X +

PLENTICORE plus G A T2 I: 192.168.0.']04}#;"Iogin
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) 192.168.0.104

Language ~

SIE  Language + Login &

[~

¢ Info

Login

Installer v

Dhaw read the danger notices and disclaimer of liability and accept them

==

@ Ein Batterie-Aktivierungscode ist erforderlich, um DC3 des Wechselrichters zum Anschluss der Batterie
freizuschalten.

Erwerben Sie einen ,Batterie-Aktivierungscode” im KOSTAL Solar-Onlineshop und geben Sie ihn tber den
Webserver in den Wechselrichter ein: Wartungsmenl > Zusatzliche Optionen > Neue Optionen freigeben >
Code eingeben.

# Home @ Currentvalues Ll Statistics [3) Logdata & Settings - auma‘c @ Info # Home & Curentvalues |m Statistics [ Logdata & Settings ~ % Servicemenu ~ & Update @ Info
General Grid parameterization
Extra options
Energy management Parameterization report
Generator settings Reactive power settings
ease enter your 10-digit activation code in the input field 10 release the new extr
Battery settings Start-up ramp :
Activation code I
External hardware settings LVRT/HVRT
Digital inputs P(f)
Switched output P(U)

Extralggptions Settling time

Grid and system protection

Released extra options

Battery function
Grid and system protection self-test |
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Oder im Menu des Wechselrichters: Einstellungen > Zusatzoptionen > Zusatzliche Optionen > Optionen
freigeben > Optionen aktivieren > Code eingeben.

0 Setting/information ° Additional options o Additional options

® Release option
Solar portal Released oplions

(D Device Information

Wahlen Sie im Dienstmeni den Batterietyp und die Parameter gemaB den Anforderungen des Kunden und
speichern Sie die Einstellungen.

Installer ¢
(-3

B2 Language ~

General Grid parameterization
Energy management Parameterization report
Generator settings Reactive power settings

Start-up ramp
Extemal hardware settings LVRT/HVRT
Digital inputs F(f)
Switched output P(U)
Extra options Settling time

Grid and system protection

Grid and system protection self-test

# Home @ Currentvalues Ll Statistics [3) Logdata & Settings ~ ¥ Servicemenu~ & Update ¥ Info

Battery settings

Battery type [ DyneSS i I

Battery contro Internal "
Battery settings
Battery discharge as of grid demand of (W] 100

Min. state of charge (SoC) [%] 10 L

Mote: In periods when yields are low, the set min. SoC is increased dynamically to avoid a deep discharge. As soon as sufficient charge
energy is available again, the min. SoC is again reduced to the value set above.

Activate smart battery control

fi Start battery charging to 100%
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@ Uberpriifen Sie die Batteriedaten im Display. Wenn der Batteriestatus normal ist, war die Inbetriebnahme
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erfolgreich.

Battery status

Charging status
Voltage
Charge current

Number of cycles

CJ 192.168.0.104

CJ 192.168.0.104
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Discover Your Nature

Offizielle Website Digitale Version

Dyness Digital Energy Technology Co., LTD.

www.dyness-tech.com




